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Marianum. Johannisbad i. B. d..................... 1910

Biskupské konsistof v Hradci Kralové dala v roce 1905 na cesté do Rudolfova
udoli postavit Marianum. Secesni budova s vlastni modlitebnou, kterad je stale
majetkem katolické diecézni Charity, slouzZila od poc¢atku k rekreacnimu pobytu kné-
Zi, fadovych sester a cirkevnich zaméstnanct. 3.-5. 7. 1909 zde pobyval biskup
Josef Doubrava.

Msgr. Th. Dr. JOSEF DOUBRAVA,

nové jmenovany biskup Krilové-Hradecky.

D:s Bischofskonsistorium in Hradec Kralové lief im Jahre 1905 am Weg zum Rudolfsthal ein Marianum errichten.

Das Jugendstilgebaude mit eigenem Gebetsraum, das bis heute im Besitz des katholischen Di6zesan-Caritasverbands ist,

diente von Anfang an zu Erholungsaufenthalten von Priestern, Ordensschwestern und kirchlichen Angestellten.
Vom 3. bis zum 5. 7. 1909 hielt sich hier Bischof Josef Doubrava auf.
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Oba 1azeniske kostely jsou postaveny v pseudogotickém slohu; ten katolicky na ostrohu pod Marianskou vysinou zasvéceny
sv. Janu KFtiteli v letech 1882-85. Evangelicky pii silnici z let 1873 79 se mohl dokonce pyénit zvonem od némeckého

Beide Kirchen Johannisbads sind im pseudogotischen Stil erbaut; die katholische, dem Hlg. Johannis dem T&ufer geweihte
Kirche erbaute man in den Jahren 1882-85 auf einem Auslaufer unterhalb der Mariannenhéhe. Die evangelische Kirche aus
den Jahren 1873-79 an der StralSe riihmte sich gar einer von Kaiser Wilhelm I. gewidmete Glocke. Im Jahre 1911 kam noch

ein jiidisches Bethaus hinzu, dass jedoch im Jahre 1938 von den Nazis in Brand gesteckt wurde.
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Johannisbad i. B.

Gegriindet 1884,

Delicatessen, Weinhandlung
und Friihstickstuben.

V nendpadné piizemni budové u mohutného buku, kde se v 50. letech minulého stoleti otécela autobusové linka pendlujici
mezi Janskymi Laznémi a nadrazim ve Svobodé nad Upou, nabizel Friedrich Erben bohaty vjbér napoju a lahtidek pro zmlsané
jazycky lazenskych hostu jesté pred 1. svétovou véalkou. Lahtdkatstvi i buk musely ustoupit vystavbé nového kina.

I» diesem unauffélligen Erdgeschossbau im Schatten einer méchtigen Buche, wo sich in den 50. Jahren des verg.
Jahrhunderts die Wendeschleife der zwischen Janské Lazné und Svoboda nad Upou pendelnden Busse befand, bot Friedrich
Erben den verwéhnten Kurgéste noch vor dem 1. Weltkrieg eine groe Auswahl an Getréanken und kulinarischen
Delikatessen an. Sowohl Delikatessengeschiéft, als auch Buche mussten spéter dem Bau eines neuen Kinos weichen.
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Villa Flora, - "
No. 1384, B i 7"-‘44 ﬂ ?"A ﬁ%’ M .

Kdyi od zapalené fajfky truhlafe Johanna Kiihnela vyhotel v roce 1897 stary domek ¢&. 17 vedle 3koly,
vyrostl zahy na jeho misté ukazkovy lazensky penzion o 14 pokojich, nazvany podle blizkého pramene Flora.
Zminény pali¢ byl v letech 1903-1906 Gfadujicim pfedsedou obce.

Als im Jahre 1897 das alte Haus Nr. 17 gleich neben der Schule von einer brennenden Pfeife Feuer fing und abbrannte, ent-
stand an seiner Stelle sofort eine noble Kurpension mit 14 Zimmern — nach der nahen Quelle Flora genannt. Der erwéhnte
,Brandstifter” war in den Jahren 1903-1906 amtierender Gemeindevorsitzender.
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Me:i pfevazné némeckymi obyvateli lazni bylo urcité

i nékolik Ceskych majitelt penziont. Reklamni slogan
,Pruni éesky hotel — penzion Kulma a vila Libuse”

byl jen chytry marketingovy tah majitele Michala Kulmy,
jak naldkat solventni klientelu z ¢eského vnitrozemi.

V navstévni knize shromazdil podpisy vjznamnych
predvéleénych spolecenskych celebrit, zejména

z kulturni oblasti.

Unter den iiberwiegend deutschen Einwohnern des Kurorts
waren bestimmt auch ein paar tschechische
Pensionsbesitzer. Der Werbeslogan , Erstes tschechisches
Hotel — Pension Kulma und Villa Libuse”

war nur ein geschickter Werbetrick des Inhabers Michal
Kulma, mit dem er solvente Klienten aus dem béhmischen
Inland anzulocken gedachte. Im Besucherbuch sammelte er
die Unterschriften bedeutender Vorkriegspersénlichkeiten,
insbesondere aus der Kulturszene.

W oy
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HOTEL KULHA
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Schweizerei und Restaurat on
wzur frohen Aussicht®,

Johannisbad-Schwarzenberg.
7us m Seehilie, 450 m vom Badebaus
(Kurplatz),

Uliwerovu ,Swycarnu” s restauraci U veselé wyhlidky, pravzor dnesnich ekofarem, zalozili plivodné manzelé Tintnerovi
v roce 1844 na rozmezi Janskych Lazni a Cerné Hory. Dobové billboardy nabizeji pfedevsim mlécné vjrobky z vlastni produk-
ce. Svou osobitou atmosféru mél podnik pfejmenovany po roce 1945 na Kavkaz az do svého zaniku pozarem v zimé 1988.

Die Ullwer ,,Schweizerei” mit Restaurant Zur frohen Aussicht, ein Vorgénger aller heutiger Okofarmen, wurde 1844
vom Ehepaar Tintner an der Ortsgrenze zwischen Johannisbad und Schwarzenberg gegriindet. Auf zeitgendssischen , Bilboards”
werden vor allem Milcherzeugnisse aus eigener Produktion angeboten. Seine eigenwillige Atmosphére behielt sich dieses
im Jahre 1945 in ,Kaukasus” umbenannte Restaurant bis zum Brand im Winter von 1988.
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Johannisbad. Ges. geschiitzt.

Thoto-Verlag E. Joffé

Gruss aus Johannisbad. phamishis. bt atety

Jedna z prvnich pohlednic Janskych Lazni v zimé signalizuje jejich rostouci vyznam jako sttediska zimnich sportt. Diky uciteli
Kajetanu Bayerovi se tu ujalo nejprve sainkovani. Zavody v zimé 1900 uvadi Berthold Lessenthin v publikaci Krkonose v zimé
(Das Riesengebirge in Winter) jako prvni nejen v Krkonosich, ale na sever od Dunaje vibec.

Eine der ersten Winteransichtskarten von Johannisbad dokumentiert dessen wachsende Bedeutung als Wintersportzentrum.
Dank dem Lehrer Kajetan Bayer kam vorerst das Rodeln in Mode. Berthold Lessenthin erwéhnt das Schlittenrennen
im Winter 1900 in seiner Publikation Das Riesengebirge im Winter als erstes nicht nur im Riesengebirge, sondern
nérdlich der Donau iiberhaupt.
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[’Vie die Fotos beweisen, war der Winterspal§ auch da-
mals schon ein kollektives Vergniigen. Zu
Schlittenfahrten bei der Schwarzschlagbaude wurden
die dazu hergerichteten Holzfaller-Hérnerschlitten, die
bei der Fahrt von erfahrenen Berglern gesteuert wur-
den, noch von Pferden gezogen. Vom heillen
Kachelofen auf der Hoffmannsbaude sauste man je-
doch schon auf Sportschlitten des hiesigen Fachmanns
Johann Pohl zum Zentrum des Kurorts hinab.

Hoffmannsbaude-Schwarzenberg
bei Johannesbad im Riesengebirge
Sechihe 810 — Telephon 13.

Jak dokazuji obrazky, byly zimni radovanky ko-
lektivni zaleZitosti uz tenkrat. Na sanici k Cerné
boudé tahali upravené rohacky dievaru, fizené
pii sjezdu zkuSenymi horaly, jesté povoznici
s konmi. Od sélajicich kachlovjch kamen na
Hoffmannové boudé se uz svistélo az do centra
lazni na sportovnich sankach mistniho Sikuly
Johanna Pohla.

i

E,

Johannisbad im Winter
Autatieg zur Schwarmschisgbouds
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Elektrischer Personen- und Rodelaufzug
Wintersportplatz Johannisbad in Béhmen

Opravdovou atrakei byl elektricky sankaisky vlek, zbudovany diky statni dotaci a dartim tovarnika Dixe z Temného Dolu
a mistniho hoteliéra Josefa Schiera v roce 1913. Vedl od posty az ke Zvoniéce — dobrych 1000m. Uprostied 1. svétové valky
muselo byt médéné lano odevzdano na vélecné ucely. Vlek byl obnoven jesté nakratko po roce 1919.

Eine echte Attraktion war jedoch der Dank staatlicher Zuschiisse und Spenden des Fabrikanten Dix aus Dunkelthal und des
hiesigen Hoteliers Joseph Schier im Jahre 1913 erbaute elektrische Personen- und Rodelaufzug. Er fiihrte von der Post bis zur
Zvonicka - gute 1000 Meter. Mitten im 1. Weltkrieg wurde das Kupferzugseil zu Kriegszwecken requiriert. Der Aufzug wurde
nach 1919 noch einmal kurz erneuert.

41

CcCM



Sprungschanze.

AIS die ,Schier” antraten, widmete der umsichtige
Gonner Prosper Piette der Johannisbader Jugend 10
Paar Schi. Der Lokalmatador im Skisprung, Adolf
Berger, stand Pate bei der Geburt der
Riesengebirgssprungschanze mit Aufsprung fast in der
Stadtmitte. Damals war sie unsere grofSte Schanze -
vom 12. bis zum 15. Februar 1925 fanden hier die mit-
teleuropéischen FIS-Wettbewerbe statt, die nachtrég-
lich als zweite WM in den nordischen Disziplinen aner-
kannt wurden. Bronze holte sich Franz Wende aus
Svoboda nad Upou.

Kdyi nastoupily ,ski”, vénoval proziravj mece-
nas Prosper Piette janskolazeriské skolni mlade-
zi 10 pért. Mistni lyZatsky mistr Adolf Berger
stél u zrodu KrakonoSova skokanského mustku
s doskocistém téméf do stredu obce. Byl svého
Casu nejvetsi u nas — od 12. do 15. tnora 1925
se zde konaly sttedoevropské zavody FIS, uzna-
né dodateéné jako druhé MS v Klasickych dis-
ciplinach. Pro bronz si doskoéil Franz Wende ze
Svobody nad Upou.

Junge Sportfreunde
im Riesengebirge ’
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Dvé podoby restaurace Lesni diim (Waldhaus), znamé
uz v 18. stol. na hranicich s panstvim Marsov. Ptivodni
hospoda s valbovou stfechou byla ptestavéna po roce
1925. Ani néktefi pamétnici netusi, Ze ze dvefi nejvyssi
budovy s balkonem, znamé kdysi jako Justova vila,
vyrazZel jesté pred nedavnem na lovy beze zbrani
na zadech svérazného fotografa Celby posledni
(vycpany) krkonossky medvéd.

JOHANNISBAD
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Zwei Ansichten des Restaurants Waldhaus, das
schon im 18. Jh. an der Herrschaftsgrenze von
Marsov stand. Die einstige Schenke mit
Walmdach wurde nach 1925 umgebaut. Nicht
einmal Zeitzeugen mag bekannt sein, dass der
skurille Fotograf Celba noch unlédngst aus die-
sem als Villa Just bekannten Haus mit Balkon
aufbrach, um ohne Flinte und Korn den letzten
(ausgestopften) Riesengebirgsbéaren zu erlegen.
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Kathol. Kirche,

Gruss ans Johannishad

i. Bohmen.

Viia Stifbrny pramen, nesouci jméno jednoho z tficitky mineralnich prament, patfila k ,rodinnému sttibru”
c. k. vrchniho postmistra a po vzniku Ceskoslovenska tézZ od roku 1919 starosty obce Richarda Etricha.
V kruhu dalsi z jeho realit, rodny diim Aurora, dnes Réva. (Pry podle inicial prvniho narodniho spréavce Vaclava Rezka.)

‘/illa Silberquelle, die den Namen einer der dreiig Mineralquellen trégt, gehérte zum ,, Familiensilber”

des k.u.k. Oberpostmeisters und nach der Griindung der Tschechoslowakei, ab 1919 auch des Ortsbiirgermeisters
Richard Etrich. Im runden Bild eine weitere seiner Liegenschaften — das Geburtshaus Aurora, heute Réva.
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Mineroa” in
Johannisbad,

lnteriéry pohostinskych podnikil jsou vdéénym namétem mnoha pohlednic.
Koncertni kavarna Minerva Marie Winklerové (Krakonos), i Hampliv Hotel Zlata
koruna, zndmy v dobé odborafského rozdéleni majetku jako Penicilinka, poskytovaly
svého Casu, jak je vidét, sluiny standart.

Das Innere der Gasthofe ist dankbares Thema vieler Ansichtskarten. Konzert-Café Minerva von Maria Winkler (Krakonos)
und Hampels Hotel Goldene Krone, zu Zeiten der Vermégensverteilung an den Gewerkschaftsbund als Penicilinka bekannt,
bot seinerzeit offensichtlich gediegenen Standard.
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Nakladem 75 000 K nechala janskolazeriska obec vystavét v roce 1907 u silnice do Svobody nad Upou mezi vilou
Zamecek a vi¢ickou héjenkou nové prostorné staje s byty pro personal. Ko¢i Wenzel Fries zde parkoval s c. k. postovnim
dostavnikem a pozdéji, po prestavbé na garaze, tu spolu s Friesem juniorem garaZovali taxi i prvni autobus zn. Skoda.

Mt cinem Aufwand von 75 000 Kronen lief8 die Johannisbader Gemeinde im Jahre 1907 an der Stralfe nach Svoboda
nad Upou zwischen der Villa Zémecek und dem Wildschiitzer Forsthaus neue gerdumige Pferdestélle als Ausspannung.
Der Kutscher Wenzel Fries parkte hier mit seiner kuk Postkutsche und spéter, nach dem Umbau in Garagen, parkte er hier
zusammen mit Friese jun. seine Taxis und den ersten Omnibus der Marke Skoda.
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Kdysi samostatna obec Cerna Hora, zalozena
v 16. stoleti dfevati, se od velkého Marsova
oddeélila v roce 1873. Nabizela pér kroki od
rusného centra lazni témétr bukolickou idylku
s rozptylenymi chaloupkami, ale i dravy nastup
komerce v podobé velikasského hotelu Skalni
hrad (Felsenburg). Jeho soucasny klon se jme-
nuje Siréna.

47

geblrge. varder-Seh berg bel Joh bad i. B&hmen.

Der cinst selbstédndige, im 16. Jh. von Holzknechten
gegriindete Ort Schwarzenberg trennte sich 1873 von
Grof-Marschendorf. Nur ein paar Schritte vom regen
Zentrum des Kurorts entfernt, bot er mit seinen ver-
streuten Berghiitten nahezu bukolische Idylle, aber
schon zeichnet sich der vehemente kommerzielle
Antritt in Form des bombastischen Hotels Felsenburg
ab. Sein heutiger Klon heifit Siréna.
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Riesengebirge zum Klausengrund bei J¢

Riesenpebirge
tie im Klaascogrande bel Johamnishagh

Romantick{/m tdolim Cernohorského potoka vede strmé Luisina stezka s nékoli-
ka mostky, pojmenovand po majitelce marSovského panstvi hrabénce Aloisii
Czernin — Morzinové. Tady nékde stavala v druhé pili 16. stol. klauza (ptehrada)
na plaveni dfeva. Proto Klauzovy dul, mezi starousedliky davérné ,Klauzak”.

Durch das romantische Tal des Schwarzenbergbachs fiihrt der steile Luisaweg mit ein paar Briickchen, benannt nach der
Inhaberin der Marschendorfer Herrschatft, der Griéfin Aloisie Czernin — Morzin. Hier befand sich in der zweiten Halfte des 16.
Jhs. eine Klause (Staubecken) zur Holzdrift. Deshalb wird dieses Tal von Alteingesessenen liebevoll , Klausak” — Klausengrund ge-
nannt.
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